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Sefor Director
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

E. S D
_'RESPUESTA A'OFICIO 5774 DEL 31 DE MARZO DE 2011

REF: Expediente No. 11 019.322 - Solicitud de Patente Entrada en Fase Nacional
‘ Corresp. a la Solicitud Internacional PCT/DK2009/050190

a favor de UNION ENGINEERING A/S

Titulada: UN METODO PARA RECUPERACION DE DIOXIDO DE CARBONO DE
ALTA PUREZA.

JUAN PABLO CADENA SARMIENTO, vecino de Bogota, portador de la tarjeta
profesional No. 57492, obrando como apoderado de la sociedad UNION
ENGINEERING A/S segun lo acredita el documento de poder anexo al presente
escrito, para dar cumplimiento al requerimiento notificado por fijacidén en lista el 31
de marzo de 2011 de acuerdo con los Articulos 38 y 39 de la Decision 486 de la
comision de la Comunidad Andina me permito allegar:

1. Fotocopia autenticada del documento de poder conferido por el solicitante,
incluido el certificado que acredita la existencia y representacion legal de
Union Engineering A/S, debidamente apostillado junto con su
correspondiente traduccién al espafiol.

. 2. Documento donde consta la cesién del derecho a la Patente otorgado por el

inventor al solicitante, debidamente apostillado junto con su correspondiente
traduccién al espariol.

Del senor Director atentamente,

////,

UAN PABLO CADENA SARMIENTO
C.C. No. 80.410.337 de Usaquén
Calle 70A No. 4-41

Bogota, 26 de mayo de 2011
jrg
Folios: 12

BRIGARD & CASTRO ABOGADOS S A. - NIT. 860.047.372-8



, PODER
Yo (nosotros), UNION ENGINEERING A/S

domiciliado(s), Snaremosevej 27, DK-7000 Fredericia, Dinamarca.

Nombro(amos) a: JUAN PABLO CADENA SARMIENTO y/o
MARTIN E. TORRES CARDOZO, de Bogotd, Colombia,
apoderados verdaderos y legales con poder especial, amplio y
suficiente, para recabar de las oficinas y autoridades colombianas
administrativas, judiciales y de policla, en cualquier instancia o
recurso, la obtencion de patentes de invencién, registros de
marcas, disefios industriales, modelos de utilidad, depdsitos de
nombres comerciales y ensefias, lemas comerciales, nombres
comerciales, registros de derechos de autor y contratos sobre los
mismos, obtencion de certificados de obtentor de variedades
vegetales, asl como sus prorrogas, renovaciones, anotaciones de
traspaso, cambios de nombre y/o domicllio y/o direccién; elaborar,
tramitar y registrar contratos de licencla y licencias de cualesquiera
clases; intervenir como demandante o como demandado en
cualquier instancia 'y recurso ante cualquier juez, corporacion,
funcionario publico o autoridad en acciones judiciales,
administrativas y de policia tales como: oposiciones al registro de
marcas; acciones de caducidad, cancelacion y nulidad; acciones
reivindicatorias, acciones derivadas de Ja obtencién o explotacion
de licencias; acciones de competencia desleal; demandas
penales; acciones de indemnizacién de perjuicios, reclamos y
observaciones @ solicitudes de patentes, disefios industriales,
modelos de utilidad, en el ejercicio de ‘medidas cautelares y en
otras acciones o medidas similares.

A este efecto, lo(s) faculto(amos) para elevar solicitudes, formular

descripciones, enmiendas, protestas, declaraciones, oposiciones, -

cancelaciones, nulidades, apelaciones y reclamos; pagar
impuestos, cuotas y gravdmenes prescritos por la ley; renunciar o
desistir a derechos concedidos o en curso de concesion; recibir
toda clase de documentos y valores, dando el descargo
respectivo, y, en general, para dar ante dichas autoridades todos
los pasos necesarios al efecto indicado y tomar todas las medidas
que creyeren conducentes al resguardo de mis (nuestros
intereses), con todas las demas facultades legales necesarias.

Este poder comprende la facultad de ratificar o confirmar en mi
(nuestro) nombre lo actuado asi como la facultad de desistir,

transigir, comprometer, y la de sustituirlo en todo o en parte y

revocar sustituciones, Asimismo nombro(amos) a: JUAN PABLO
CADENA SARMIENTO y/o MARTIN E. TORRES CARDOZO,
domiciliado(s) en la Calle 70A No. 4-41, mis {nuestros)
apoderados en Colombia, con facultades para recibir
notificaciones y designar apoderados judiciales o extrajudiciales.

Otorgado y firmado en

hoy de de 200_
Firma

Nombre
Cargo

2

@0(

Grundofs. g

Brigard & Castro”
BOGOTA - COLOMBIA

; POWER OF ATTORNEY
| (We), UNION ENGINEERING A/S

domiciled in Snaremosevej 27, DK-7000 Fredericia, Denmark.

Hereby appoints JUAN PABLO CADENA SARMIENTO and/or
MARTIN E. TORRES CARDOZO, of Bogota, Colombia, my (our)
true and lawful attorneys with special, ample and sufficient power
to obtain from the Colomblan administrative, judicial and police
offices and authorities, in any instance, privileges of patents of
invention, registration.of trademarks, industrial designs and utility
models; registration of commercial names, slogans‘and emblems,
registration of copyright and contracts related thereto, certificates
of obtainers of vegetables varieties, as well as extensions,
renewals and recordal of assignments and changes of name,
doniicile and address related to the above: to prepare, prosecute
and register licenses of any kind; to act as plaintiff or defendant in
any. instance or recourse, and before any judge, corporation,
public official or authority In judicial, administrative and police
actions, such as: oppositions to the registration of trademarks;
caducity, cancellation and nullity actions; claim actions derived
from the obtaining or exploitation of licenses, action of unfair
competition; criminal proceedings, actions for payment of
damages: claims or observations on patent applications, models,
industrial designs and utility models; in the exercise of preventive
measures and in other actions or similar proceedings.

To that effect thef hereby empowered to file applications,

formulate  descriptions, amendments, protests, declarations,

oppositions, cancellations, nullities, appeals and claims; to pay
taxes, quotas and assessments prescribed by law, renounce or
waive the rights granted or in the process of granting; to receive
all-kinds of documents and valuables, giving the respective
release of receipt, and, in general, to take before said authorities
the ‘necessary steps to such effect, and any measures that they

may deem pertinent to the safeguard of my (our) interest(s) with
all the other necessary legal powers. '

This power includes the faculty to ratify or confirm desist, settle
and compromise on my (our) behalf, and to substjtute this power
in whole or in part and to revoke substitutions. At the same time |
(We) hereby appoint JUAN PABLO CADENA SARMIENTO
and/or MARTIN E, TORRES CARDOZO, domicile:d in Calle 70A
No. 4-41, my (our) attorney(s) in fact, with powers to receive
notifications and to designate judicial and extrajudigial attorneys.

'Grajrw&ned in

this© . " day of 200_

S/ R LD D 3RERAT



TH?is is to certify that Peter Michael Kriklywi and Hans Schmidt-Hansen to-
day in my presence at the Notarial Office approved and signed the above do-

- cument. No conspicuous corrections or.addenda were found in the docu-
" ment. o )

Peter Michael Kriklywi and Hans S_chxﬁidt-Ha.nsen have proved their identi-
ties by showing passport. L v

i
@ The Court in Kolding, 2011.04.06
T'(:i;f(s;téﬁ’lﬁle:is:en ' ' —

Ndtary Public




APOSTILLE
(Convealion de La Haye du 5 ociobre 196 1
1. Land: Danmark
Couvnbry: Denmark
Dette offentlige dokumend. / This public docnment
2. er underskrevet af / has heen signed by
Kirsten Niclsen

3. iegenskab af/ acting in the capacity of
Notar / Notary Public

4. ev forsynel wed seglstempel al / bears fhe seal/stamp of
holding Retskreds / Kolding County Court

Attesteret / Certified

i Knbenhavy 6. den 18, april 2011

at Copenhagen the 18 April 2011 12
7. af Udenrigsministerict

by the Ministry of Foreign Affairs of Denmark
8. Nr./Ne DNK-00200519
Y. Seglstempel / Seal/stamyp:

o

10. Underskrift / Signature:

Connie Nordberg
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ERHVERVS' oG SELSKABSSTYRELSEN

Certificate

The Danish Commerce and Companies Agency cértiﬁes and attests that

‘UNION ENG/NEERING A/S”
Snaremosevéj 27
DK-7000 Fredericia

Denmark:

under CVR number 13827540 (former registration number A/S 185, 431)

Copenhagen, 18" February 2011

e
Pia Bag en;%’—

r.DK 10 1508 17 EAN-nr, 5798000027008



TRADUCCION AL ESPANOL del documento de PODER otorgado por
UNION ENGINEERING AJS, con domicilio en Snaremosevej 27, DK-7000

Fredericia, Dinamarca.

La presente certifica que Peter Michael Kriklywi y Hans Schmidt-Hansen, hoy
en mi presencia en la oficina notarial, aprobaron y firmaron el documento
anterior. No se encontraron correcciones evidentes o apéndices en el
documento.

Peter Michael Kriklywi y Hans Schmidt-Hansen han comprobado sus
identidades al presentar sus pasaportes.

El Tribunal en Kolding, 2011.04.06

(firma)
KIRSTEN NIELSEN
Notario Publico

Hay un sello que dice:
Derecho en Kolding
Tribunal de Dinamarca

T



APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Dinamarca
2. Este documento publico
ha sido firmado por KIRSTEN NIELSEN
3. actuando en capacidad de NOTARIO PUBLICO
4. lleva el sello/timbre de CORTE DEL CONDADO DE KOLDING

Certificado

5. en Copenhagen
6. el 18 de abril de 2011
7. por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Dinamarca
8. No. DNK-00200519
9. Sello/timbre
10.Firma
(Firma)
Connie Nordberg
[sellos]

Ministerio de Relaciones Exteriores



CERTIFICADO

El Departamento de Comercio Danés y la Agencia de Sociedades certifica y
da fe que:

UNION ENGINEERING A/S
Snaremosevej 27
DK-7000 Fredericia
Dinamarca

Bajo el numero de registro de sociedad central 13827540 (nimero de registro
anterior A/S 185.431)

ha tramitado en la municipalidad de Fredericia un registro legal como
compaiiia limitada publica en los archivos del Departamento de Comercio
Danés y la Agencia de Sociedades de conformidad con el Acta de
Compaiiias Danesas.

Copenhagen, 18 de febrero de 2011

(firma)

Pia Bagh Jensen

Hay un sello que dice:
Departamento de Comercio Danés y la Agencia de Sociedades -



DOCUMENT OF ASSIGNMENT OF
PATENT APPLICATION

ASSIGNMENT
The Undersigned FIND, Rasmus;
acting as Inventor

of Colombian Patent Application No.

11 019.322

Titted: A METHOD FOR RECOVERY OF
HIGH PURITY CARBON DIOXIDE,

with domicile in Ralighedsvej 10, 7100
Vejle, Denmark;

hereby declares that he assigns all rights of
ownership as well as all rights and privileges
relating thereto without exception over the
following patent application in Colombia:

No. 11 019.322

Titled: A METHOD FOR RECOVERY OF
HIGH PURITY CARBON DIOXIDE

to UNION ENGINEERING A/S

domiciled in Snaremosevej 27, DK-7000
Fredericia, Denmark.

The assignor and the assignee sign this
document as proof of their acceptance of the
assignment.

Given and signed on the day of
of 200_

=

Signature of Assignor
FIND, Rasmus

Slgnature of Assignee

/ A

HSNS Z

DOCUMENTO DE TRASPASO DE
SOLICITUD DE PATENTE

CESION
El Suscritos FIND, Rasmus;
en calidad de Inventor

de la solicitud de patente en Colombia No.

11 019.322

Titulada: UN METODO PARA
RECUPERACION DE DIOXIDO DE
CARBONO DE ALTA PUREZA

con domicilio en Rolighedsvej 10, 7100
Vejle, Dinamarca;

declara por el presente documento que cede
todos los derechos de propiedad que le
correspondan, asi como las prerrogativas, sin
excepcion alguna, sobre la siguiente solicitud
de patente en Colombia No. 11 019,322

Titulada: UN  METODO PARA
RECUPERACION DE DIOXIDO DE
CARBONO DE ALTA PUREZA

a UNION ENGINEERING A/S

domiciliada en Snaremosevej] 27, DK-7000
Fredericia, Dinamarca.

El cedente y el cesionario firman este
documento como prueba de su aceptacién de
la cesion.

Dado y firmado a los dias del mes de
de 200_
Grundofg, D44578 04 0000, 00029 06 .04 7011 RE
:i: Wdﬁ‘ Gedentey e 11 (l:
FIND, Rasmus

Firma del Cesionario



This is to certify that Rasmus Find , Peter Michael Kriklywi and Hans
Schmidt-Hansen today in my presence at the Notarial Office approved and
signed the above document. No conspicuous corrections or addenda were
found in the document.

Rasmus Find, Peter Michael Kriklywi and Hans Schmidt-Hansen have pro-
ved their identities by showing passport.

The Court in Kolding, 2011.04.06

irsten Nielsén ==

' Notary Public




APOSTILLE
(Convention de La Haye du S octobre 1961)

1. Land: Danmark

Counfry: Denmark

Dette offentlige dokument /This public document
2. er underskrevet af / has been signed by

Kirsten Nielsen
3. legenskab af / acting in the capacity of

Notar / Notary Public

4. er forsynet med segl/stempel af / bears the seal/stamp of
Kolding Retskreds / Kolding County Court

Attesteret / Certified
5. i Kebenhavn 6. den 18. aprii2011
at Copenhagen the 18 April 2011

7. af Udenrigsministeriet
by the Ministry of Foreign Affairs of Denmark
8. Nr./N° DNK-00200518
9. Segl/'stempel / Seal/stamp: 16. Underskrift / Signature:

Connle Nordberg




fd
Industria y Comercio
SUPERINTENDENCIA

Folio 75
2020
Bogotad D.C.,

Doctor (a)

CADENA SARMIENTO JUAN PABLO
Apoderado(a) y/o Representante de
UNION ENGINEERING A/S

REFERENCIA Radicacidén No. 11 19322
Solicitud internacional PCT/DK2009/050190
Fecha inicio fase nacional 28/02/2011
Tramite 11
Evento 379
Actuacidn 416
Oficio No. 14662
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, retne los requisitos de forma establecidos en
la Decisidn 486 de la Comisidén de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacidn en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia
de TIndustria y Comercio, se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicacidn en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cimplase
Dado en Bogota DC,

JOSE LUIS SALAZAR LOPEZ
Director de Nuevas Creaciones {(c)

jesanchl
Al contestar favor indique el nlmero Sede Centro: Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5, 7 y 10 PBX: 5870000
de radicacién consignado en el rétulo Sede CAN: Av. Carrera 50 No. 26 - 55 int.2. Tel 5880070

Call Center 5920400. Linea 01800-910165
Web: www.slc.gov.co e-mail: info@sic.gov.co
Bogotd D.C. Colombia



TRADUCCION AL ESPANOL DEL DOCUMENTO DE CESION A UNION
ENGINEERING A/S, firmado por el cedente y los cesionarios.

La presente certifica que Rasmus Find, Peter Michael Kriklywi y Hans
Schmidt-Hansen hoy en mi presencia en la oficina notarial, aprobaron y
firmaron el documento anterior. No se encontraron correcciones evidentes o
apeéndices en el documento.

Rasmus Find, Peter Michael Kriklywi y Hans Schmidt-Hansen han
comprobado sus identidades al presentar sus pasaportes.

El Tribunal en Kolding, 2011.04.06

(firma)
KIRSTEN NIELSEN
Notario Publico

Hay un selio que dice:
Derecho en Kolding
Tribunal de Dinamarca



APOSTILLA

(Convenciédn de la Haya del 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Dinamarca
2. Este documento publico
ha sido firmado por KIRSTEN NIELSEN
3. actuando en capacidad de NOTARIO PUBLICO
4. lleva el sello/timbre de CORTE DEL CONDADO DE KOLDING

Certificado

5. en Copenhagen
6. el 18 de abril de 2011
7. por el Ministerio de Relaciones Exteriores de Dinamarca
8. No. DNK-00200518
9. Sello/timbre
10.Firma
(Firma)
Connie Nordberg
[sellos]

Ministerio de Relaciones Exteriores



